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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Ruotsi, puh. +46
36 146500, vakuuttaa taten, etta tuote:

Kuvaus Akkukayttdinen pensasleikkuri
Tuotemerkki Husqvarna

Tyyppi/malli 215iHD45

Tunniste Sarjanumerot vuodesta 2023 alkaen

vastaavat tdysin seuraavien EU:n direktiivien ja
asetusten vaatimuksia:

Direktiivi/Asetus Kuvaus

2006/42/EC konedirektiivi

2014/30/EU EMC-direktiivi

2000/14/EC Melupaastddirektiivi

2011/65/EU Direktiivi tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa
ja ettd asiassa sovelletaan seuraavia standardeja ja/tai Claes Losdal, tuotekehityspaallikkd, Husqvarna AB

teknisié tietoja: EN 62841-4-2:2019+A1:2022+A11:2022,
EN 62841-1:2015+A11:2022, EN IEC 55014-1:2021, EN

IEC 55014-2:2021, EN IEC 63000:2018.
Direktiivin 2000/14/EY, liitteen V mukaisesti, katso
kohdassa Tekniset tiedot sivulla 717 ilimoitetut meluarvot.

Huskvarna, 2023-10-30

Teknisesta dokumentaatiosta vastaava edustaja
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Einleitung
Produktbeschreibung Wir arbeiten laufend daran, Ihre Sicherheit und die
Effektivitdt wahrend des Betriebs zu verbessern.
Husqvarna 215iHDA45 ist eine akkubetriebene Ihr Servicehandler steht lhnen gern fur weitere
Heckenschere mit einem Elektromotor. Informationen zur Verfugung.
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Verwendungszweck

Verwenden Sie das Gerit zum Schneiden von Asten
und Zweigen. Verwenden Sie das Gerat nicht fir andere
Aufgaben.

Geratelibersicht
(Abb. 1)

1. Bedienungsanleitung
2. Hinterer Griff

3. Handgriffeinschalter
4. Vorderer Handgriff
5. Klinge
6
7
8

. Transportschutz
. Gashebel

. Bedientafel

9. Handschutz
10. Akku

11. Ladegerat 40-C80

12. Verbinder

13. Akkuanzeigetaste

14. Akkuladezustand

15. Warnanzeige

16. SavE-Taste (Energiespartaste)
17. Start-/Stop-Taste

18. Betriebs- und Warnanzeige

19. Akkuentriegelungstaste

20. Ladegerat QC80

21. Netzkabel

Symbole auf dem Geréat
(Abb. 2) WARNUNG: Dieses Gerat kann gefahrlich
sein und schwere oder todliche
Verletzungen des Bedieners oder anderer
Personen verursachen. Gehen Sie
vorsichtig vor, und verwenden Sie das
Gerat ordnungsgemaR.

(Abb. 3) Lesen Sie die Bedienungsanleitung
aufmerksam durch und machen Sie sich
mit den Anweisungen vertraut, bevor Sie

das Geréat verwenden.

(Abb. 4) Tragen Sie einen Augenschutz.

(Abb. 5) Dieses Gerat entspricht den geltenden

EG-Richtlinien.

(Abb. 6) Das Gerat und die Verpackung des
Gerats dirfen nicht Gber den Hausmdill

entsorgt werden. Recyceln Sie es an

einer Recyclingstation flr elektrische und
elektronische Gerate.

(Abb. 7) Verwenden Sie das Gerat nicht bei

Regen.

(Abb. 8) Gleichstrom.

(Abb. 9) Etikett mit Gerduschemissionen geman
EU- und UK-Verordnungen und
Richtlinien (plus Verordnungen aus
New South Wales). Daten zu
Gerauschemissionen sind auf dem
Gerateschild und im Abschnitt

»Technische Daten“ angegeben.

(Abb. 10) Dieses Gerat entspricht den geltenden

UK-Richtlinien.

(Abb. 11) Warnung: Halten Sie lhre Hande von der

Klinge fern.

Auf dem Typenschild ist die Serien-
nummer angegeben. yyyy ist das Pro-
duktionsjahr, ww steht fiir die Produk-
tionswoche.

Hinweis: Sonstige Symbole/Aufkleber auf
dem Gerat beziehen sich auf spezielle
Zertifizierungsanforderungen, die in bestimmten
Landern gelten.

Symbole auf dem Akku und/oder auf
dem Ladegerat

Recyceln Sie dieses Gerat an
einer Recyclingstation fur elek-

(Abb. 15) trische und elektronische Ger-

ate. (nur fUr Europa)

(Abb. 12) Storungsfreier Transformator.

(Abb. 13) Das Akkuladegerat darf nur in
geschlossenen Raumen benutzt und
aufbewahrt werden.

(Abb. 14) Doppelt isoliert
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Sicherheit

Sicherheitsdefinitionen

Warnungen, VorsichtsmaRnahmen und Hinweise
werden verwendet, um auf besonders wichtige Teile der
Bedienungsanleitung hinzuweisen.

c WARNUNG: wird verwendet, wenn bei

besteht.

ACHTUNG: wird verwendet, wenn bei

Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
Handbuch die Gefahr von Schaden am
Gerat, an anderen Materialien oder in der
Umgebung besteht.

Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem

Handbuch die Gefahr von Verletzung oder

Tod des Bedieners oder anderer Personen
Hinweis: Fiir weitere Informationen, die in
bestimmten Situationen nétig sind.

Allgemeine Sicherheitshinweise fir
Elektrowerkzeuge

Sicherheitshinweise und Anweisungen
durch. Wenn Sie die Warn- und
Sicherheitshinweise nicht befolgen, kann
dies zu Elektroschock, Brand und/oder
schweren Verletzungen fihren.

c WARNUNG: Lesen Sie samtliche

Hinweis: Bewahren Sie alle Warnhinweise und
Anweisungen fiir spatere Referenzzwecke auf. Der
Begriff ,Elektrowerkzeug® in den Warnhinweisen bezieht
sich auf ein Elektrowerkzeug mit Netzbetrieb (Uber ein
Kabel) oder mit Akkubetrieb (kabellos).

Sicherheit im Arbeitsbereich

« Sorgen Sie fiir einen sauberen und gut
ausgeleuchteten Arbeitsbereich. Durch zugestellte
oder dunkle Arbeitsbereiche steigt die Unfallgefahr
stark an.

+ Betreiben Sie Elektrowerkzeuge niemals an Orten,
an denen Explosionsgefahr besteht, z. B. in
der Néhe von leicht entziindlichen Fliissigkeiten,
Gasen oder Staubansammlungen. Bei der Arbeit
mit Elektrowerkzeugen kann es zu Funkenbildung
kommen, wodurch sich Staub oder Dampfe
entziinden kdnnen.

» Sorgen Sie bei der Arbeit mit Elektrowerkzeugen

dafiir, dass sich keine Kinder oder unbefugte
Personen in der Nahe befinden. Durch Ablenkungen

koénnen Sie die Kontrolle tiber das Werkzeug
verlieren.

Elektrische Sicherheit

Die Netzstecker von Elektrowerkzeugen miissen
zur Steckdose passen. Der Netzstecker darf in
keiner Weise verandert werden. Verwenden Sie
bei Elektrowerkzeugen mit Schutzkontakt (geerdet)
niemals Adapterstecker. Nicht modifizierte Stecker
und passende Steckdosen reduzieren das Risiko
eines Stromschlags.

Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten
Gegensténden wie Rohrleitungen, Heizungen,
Herden oder Kiihlschranken. Falls Ihr Korper
geerdet oder an Masse gelegt ist, sind Sie

einem erhdhten Risiko eines elektrischen Schlags
ausgesetzt.

Setzen Sie Elektrowerkzeuge niemals Regen oder
sonstiger Feuchtigkeit aus. Wenn Wasser in ein
Elektrowerkzeug eindringt, erhéht sich das Risiko
eines elektrischen Schlags.

Verwenden Sie das Anschlusskabel nicht
missbrauchlich. Verwenden Sie das Anschlusskabel
niemals zum Tragen oder Heranziehen des
Elektrowerkzeugs, und ziehen Sie den Stecker
nicht am Anschlusskabel aus der Steckdose. Halten
Sie das Kabel fern von Hitzequellen, Ol, scharfen
Kanten und beweglichen Teilen. Beschadigte

oder verwickelte Kabel erhéhen das Risiko eines
elektrischen Schlags.

Wenn Sie ein Elektrowerkzeug im Freien benutzen,
verwenden Sie ein fiir den AuBeneinsatz geeignetes
Verlangerungskabel. Die Verwendung eines fur den
Aufleneinsatz geeigneten Kabels verringert das
Risiko eines elektrischen Schlags.

Falls der Einsatz eines Elektrowerkzeugs in

einer feuchten Umgebung nicht zu vermeiden

ist, benutzen Sie eine Stromversorgung

mit Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (RCD). Die
Verwendung einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung
(RCD) verringert das Risiko eines Stromschlags

A\

WARNUNG: Reinigen Sie

die Maschine nicht mit einem
Hochdruckreiniger, da Wasser in das
elektrische System oder den Motor
eindringen und so Maschinenschaden oder
einen Kurzschluss verursachen kann.

Personliche Sicherheit

Bleiben Sie aufmerksam, achten Sie auf

das, was Sie tun, und setzen Sie

gesunden Menschenverstand ein, wenn Sie
mit Elektrowerkzeugen arbeiten. Benutzen Sie
keine Elektrowerkzeuge, wenn Sie miide sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
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oder Medikamenten stehen. Bei der Arbeit mit
Elektrowerkzeugen kénnen bereits kurze Phasen
der Unaufmerksamekeit zu schweren Verletzungen
flhren.

Benutzen Sie eine personliche Schutzausriistung.
Tragen Sie stets einen Augenschutz.
Schutzausristung wie Atemschutzmaske,
rutschsichere Sicherheitsschuhe, Schutzhelm und
Gehdrschutz senkt bei angemessenem Einsatz das
Verletzungsrisiko.

Vermeiden Sie ein versehentliches Starten. Achten
Sie darauf, dass sich der Schalter in der Aus-
Stellung befindet, bevor Sie das Elektrowerkzeug
an die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieRen oder es hochheben oder herumtragen.
Durch Herumtragen von Elektrowerkzeugen mit
dem Finger am Schalter und das Einstecken

des Steckers bei betatigtem Schalter steigt das
Unfallrisiko stark an.

Entfernen Sie samtliche Einstellschliissel, bevor
Sie das Elektrowerkzeug einschalten. Ein an
einem beweglichen Teil des Elektrowerkzeugs
angebrachter Schllssel kann zu Verletzungen
fihren.

Sorgen Sie fiir einen festen Stand. Achten

Sie jederzeit darauf, sicher zu stehen und das
Gleichgewicht zu bewahren. Dadurch haben Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser
im Griff.

Kleiden Sie sich richtig. Tragen Sie niemals lose
sitzende Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haar
und Kleidung von beweglichen Teilen fern. Lose
Kleidung, Schmuck oder langes Haar kann von
beweglichen Teilen erfasst werden.

Wenn Anschliisse fiir Staubabsaug- und
Staubsammelvorrichtungen vorhanden sind, sorgen
Sie dafiir, dass diese richtig angeschlossen

und eingesetzt werden. Die Verwendung von
Staubsammelvorrichtungen vermindert durch Staub
verursachte Gefahren.

Lassen Sie nicht zu, dass Sie wegen Vertrautheit
durch haufige Verwendung der Werkzeuge
selbstgefallig werden und die Sicherheitsgrundsatze
der Werkzeuge ignorieren. Eine achtlose Handlung
kann im Bruchteil einer Sekunde zu schweren
Verletzungen flhren.

Die Vibrationsemissionen wahrend der tatsachlichen
Verwendung des Elektrowerkzeugs kénnen
abhangig von der Verwendungsart des Werkzeugs
vom angegebenen Gesamtwert abweichen.
Bediener sollten SicherheitsmafRnahmen fiir

den eigenen Schutz ergreifen, die auf einer
Beurteilung der Exposition unter tatsachlichen
Nutzungsbedingungen beruht. Dabei sind alle

Teile des Betriebszyklus zu bertcksichtigen, z. B.
abgesehen vom Gashebelbetrieb, die Zeiten, wenn
das Werkzeug ausgeschaltet ist und wenn es im
Leerlauf betrieben wird.

Verwendung und Pflege von
Elektrowerkzeugen

Uberbeanspruchen Sie Elektrowerkzeuge nicht.
Benutzen Sie das richtige Elektrowerkzeug fiir lhren
Einsatzzweck. Das richtige Elektrowerkzeug erledigt
seine Arbeit bei bestimmungsgeméafiem Einsatz
besser und sicherer.

Benutzen Sie das Elektrowerkzeug nicht, wenn es
sich nicht am Schalter ein- und ausschalten lasst.
Jedes Elektrowerkzeug, das nicht mit dem Schalter
betatigt werden kann, stellt eine Gefahr dar und
muss repariert werden.

Trennen Sie das Elektrowerkzeug von der
Stromversorgung, bzw. entfernen Sie den Akku,
bevor Sie Einstellungen vornehmen, Zubehdérteile
austauschen oder das Elektrowerkzeug verstauen.
Solche praventiven Sicherheitsmalinahmen
verhindern den unbeabsichtigten Start des
Elektrowerkzeugs.

Lagern Sie nicht benutzte Elektrowerkzeuge
auflerhalb der Reichweite von Kindern, und lassen
Sie nicht zu, dass Personen das Elektrowerkzeug
bedienen, die nicht mit dem Werkzeug selbst
und/oder diesen Anweisungen vertraut sind.
Elektrowerkzeuge stellen in ungeschulten Handen
eine Gefahr dar.

Warten Sie Elektrowerkzeuge und Zubehor. Priifen
Sie auf Fehlausrichtungen, sicheren Halt und
Leichtgéngigkeit beweglicher Teile, Beschédigungen
von Teilen sowie auf jegliche andere Zustande,

die sich auf den Betrieb des Elektrowerkzeugs
auswirken kénnen. Bei Beschddigungen lassen

Sie das Elektrowerkzeug reparieren, bevor Sie es
benutzen. Viele Unfalle mit Elektrowerkzeugen sind
auf schlechte Wartung zurlickzufiihren.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber.
Ordnungsgemalf gewartete Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten bleiben seltener hdngen
und sind einfacher zu bedienen.

Benutzen Sie Elektrowerkzeuge, Zubehér,
Werkzeugeinsétze und Ahnliches in
Ubereinstimmung mit diesen Anweisungen und
auf die fiir das jeweilige Elektrowerkzeug
bestimmungsgemaRe Weise, und beachten Sie
dabei die jeweiligen Arbeitsbedingungen und die
Art der auszufiihrenden Arbeiten. Der Einsatz
eines Elektrowerkzeugs fiir Zwecke, die von

den hier angegebenen abweichen, kann zu
Gefahrensituationen fihren.

Halten Sie die Handgriffe und Grifffl&chen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Wenn Handgriffe
und Griffflachen rutschig sind, kann das Werkzeug
in unerwarteten Situationen nicht sicher bedient und
kontrolliert werden.

Verwendung und Pflege von akkubetriebenen
Werkzeugen

Eine Aufladung darf nur mit dem vom Hersteller
vorgeschriebenen Ladegerét durchgefiihrt werden.
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Durch ein fiir einen bestimmten Akkutyp geeignetes
Ladegerat kann Brandgefahr entstehen, wenn es fir
einen anderen Akku verwendet wird.

« Verwenden Sie Gerate nur mit speziell fiir sie
ausgezeichneten Akkus. Die Verwendung anderer
Akkus kann zu Verletzungs- und Brandgefahr
fuhren.

*  Wird der Akku nicht verwendet, halten Sie
ihn von Metallgegenstéanden wie Biiroklammern,
Miinzen, Schliisseln, Nageln, Schrauben oder
anderen kleineren Metallobjekten fern, da es zu
einer Uberbriickung der Kontakte kommen kénnte.
Durch Kurzschluss der Akkuklemmen kann es zu
Verbrennungen oder Brdnden kommen.

» Unter missbrauchlichen Bedingungen kann
Flussigkeit aus dem Akku austreten; vermeiden
Sie Kontakt damit. Bei versehentlichem Hautkontakt
sofort mit Wasser abspiilen. Sollten Ihre Augen
damit in Beriihrung gekommen sein, suchen
Sie sofort arztliche Hilfe auf. Durch austretende
Flussigkeit aus dem Akku kann es zu Reizungen
oder Verbrennungen kommen.

* Verwenden Sie keinen Akku und kein Werkzeug,
der bzw. das defekt ist oder modifiziert wurde.
Beschadigte oder modifizierte Akkus kénnen ein
unvorhersehbares Verhalten aufweisen, welches
zu Feuer, Explosionen oder Verletzungsgefahren
fihren kann.

» Setzen Sie Akku oder Werkzeug niemals Feuer
oder sehr hohen Temperatur aus. Feuer oder
Temperaturen Gber 130 °C/265 F konnen zu einer
Explosion fiihren.

» Befolgen Sie die Ladeanweisungen und laden
Sie den Akku oder das Werkzeug niemals
bei Temperaturen auerhalb den in der
Anleitung angegebenen Temperaturbereichen
auf. Unsachgemafies Aufladen oder Aufladen
bei Temperaturen auflerhalb des angegebenen
Bereichs kann den Akku beschadigen und die
Brandgefahr erhéhen.

Service

» Lassen Sie das Elektrowerkzeug von einem
qualifizierten Fachmann reparieren, und bestehen
Sie darauf, dass nur Originalersatzteile verwendet
werden. Auf diese Weise wird daflir gesorgt,
dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs nicht
beeintrachtigt wird.

»  Warten Sie niemals beschadigte Akkus. Akkus
dirfen nur vom Hersteller oder von autorisierten
Serviceanbietern gewartet werden.

Sicherheitswarnungen fiir die Heckenschere -
Personliche Sicherheit

« Halten Sie die Heckenschere wéahrend des Betriebs
immer mit beiden Handen. Wenn Sie nur eine Hand
benutzen, kénnen Sie die Kontrolle verlieren, was
wiederum zu schweren Verletzungen flihren kann.

» Halten Sie alle Korperteile von den Klingen fern.
Entfernen Sie kein geschnittenes Material, und

halten Sie zu schneidendes Material nicht fest, wenn
sich die Klingen bewegen. Die Klingen bewegen
sich nach dem Ausschalten des Motors weiter. Bei
der Arbeit mit der Heckenschere kdnnen bereits
kurze Phasen der Unaufmerksamkeit zu schweren
Verletzungen fiihren.

« Tragen Sie die Heckenschere mit zum Stillstand
gekommener Klinge am Griff und achten Sie
darauf, dass Sie keine Schalter betétigen. Ein
ordnungsgemafer Transport der Heckenschere
verringert das Risiko eines unbeabsichtigten
Betriebs und daraus resultierender Verletzungen
durch die Klingen.

» Beim Transportieren oder Aufbewahren der
Heckenschere muss immer die Klingenabdeckung
angebracht werden. Durch korrekte Handhabung der
Heckenschere wird das Verletzungsrisiko durch die
Klingen reduziert.

+ Stellen Sie beim Beseitigen von eingeklemmtem
Material oder bei der Wartung des Geréts sicher,
dass alle Schalter ausgeschaltet sind und der
Akku entfernt oder getrennt ist. Eine unerwartete
Betatigung der Heckenschere beim Entfernen von
festklemmendem Material oder bei der Wartung
kann zu schweren Verletzungen fiihren.

+ Halten Sie die Heckenschere nur an den isolierten
Griffoberflachen fest, da die Klinge sonst ggf.
in Kontakt mit verborgener Verkabelung kommt.
Klingen, die mit einem stromflihrenden Leiter in
Kontakt kommen, kénnen freiliegende Metallteile
der Heckenschere unter Strom setzen und dem
Bediener einen Stromschlag versetzen.

+ Halten Sie alle Kabel vom Schnittbereich fern.

In Hecken oder Biischen kénnen stromfiihrende
Kabel verlaufen, die versehentlich mit den Kabeln in
Kontakt kommen konnten.

+ Verwenden Sie die Heckenschere nicht bei
schlechtem Wetter, insbesondere dann nicht, wenn
die Gefahr eines Blitzeinschlags besteht. Dadurch
wird die Gefahr eines Blitzschlags reduziert.

* GEFAHR - Beriihren Sie die Klinge nicht mit
den Handen. Das Berlhren der Klinge kann zu
schwerwiegenden Verletzungen fuhren.

Allgemeine Sicherheitshinweise

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Geréat
benutzen.

* Entnehmen Sie den Akku, um den versehentlichen
Start des Gerats zu verhindern.

Dieses Gerét ist ein sehr gefahrliches Werkzeug,
wenn Sie nicht aufpassen oder das Gerat
unsachgemal verwenden. Dieses Gerat kann
schwere Verletzungen des Bedieners oder anderer
Personen verursachen.

* Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es nicht
mehr der urspriinglichen Spezifikation entspricht.
Andern Sie kein Teil des Gerats ohne Genehmigung
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des Herstellers. Verwenden Sie nur Teile, die vom
Hersteller genehmigt wurden. Eine falsche Wartung

kann zu schweren bis tédlichen Verletzungen flhren.

+ Uberpriifen Sie das Gerét vor dem Gebrauch.
Siehe Zu erledigen, bevor Sie das Gerét starten
auf Seite 82. lerwenden Sie das Gerat nicht,
wenn es defekt ist. FUhren Sie die in dieser
Bedienungsanweisung beschriebenen Kontroll-,
Wartungs- und Serviceanweisungen durch.

* Lassen Sie keine Kinder mit dem Gerat spielen.
Das Gerét ist kein Spielzeug! Kinder oder nicht im
Gebrauch des Gerats und/oder des Akkus geschulte
Personen dirfen das Gerat bzw. den Akku weder
bedienen noch warten. Unter Umstanden gelten
gesetzlich vorgeschriebene Altersbeschrankungen.

* Bewahren Sie das Gerat in einem verschlossenen
Bereich auf, um einen unerlaubten Zugriff durch
Kinder oder andere Personen zu verhindern.

» Bewahren Sie das Gerat fur Kinder unzuganglich
auf.

* Unter keinen Umstanden darf die urspriingliche
Konstruktion des Gerates ohne Genehmigung des
Herstellers gedndert werden. Verwenden Sie stets
Originalzubehér. Unzuldssige Anderungen und/oder
unzuldssiges Zubehor kdnnen zu schweren oder
sogar tédlichen Verletzungen des Bedieners und
anderer Personen fiihren.

Hinweis: Nationale oder regionale Gesetze regeln
ggf. die Verwendung. Halten Sie die festgelegten
Bestimmungen ein.

Sicherheitshinweise flir den Betrieb

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

* Wenn Sie in eine Situation kommen, die Sie in
Bezug auf die weitere Anwendung des Gerats
verunsichert, lassen Sie sich von einem Experten
beraten. Wenden Sie sich an lhren Fachhandler
oder Ihre Servicewerkstatt. Vermeiden Sie, Arbeiten
auszufihren, denen Sie sich nicht gewachsen
fuhlen.

« Verwenden Sie niemals das Gerat, wenn Sie
miide sind, Alkohol getrunken oder Medikamente
eingenommen haben, die lhre Sehkraft,

Ihr Urteilsvermogen oder |hre Korperkontrolle
beeintrachtigen kénnen.

» Das Arbeiten bei schlechtem Wetter ist nicht
nur ermidend, sondern birgt auch zuséatzliche
Risiken. Aufgrund des hdheren Risikos wird davon
abgeraten, das Gerat bei sehr schlechtem Wetter zu
verwenden, z. B. bei dichtem Nebel, starkem Regen,
starkem Wind, groRRer Kalte, Gewittergefahr usw.

» Falsche Messer kdnnen die Unfallgefahr erhéhen.

* Erlauben Sie Kindern niemals, das Gerat zu
benutzen oder sich in seiner Nahe aufzuhalten. Da

das Gerét leicht zu starten ist, kdnnten auch Kinder
bei unzureichender Aufsicht in der Lage sein, es

zu starten. Dies kann zu schweren Verletzungen
fihren. Trennen Sie deshalb stets den Akku ab,
wenn das Gerat unbeaufsichtigt ist.

Stellen Sie sicher, dass wahrend der Verwendung
Menschen und Tiere einen Abstand von mindestens
15 Metern einhalten. Wenn mehrere Anwender

am gleichen Einsatzort tatig sind, muss der
Sicherheitsabstand mindestens 15 Meter betragen.
Andernfalls kann es zu schweren Verletzungen
kommen. Stellen Sie das Gerat sofort ab, wenn
sich Personen oder Tiere nahern. Drehen Sie sich
niemals mit dem Gerat abrupt um, ohne vorher
sicherzustellen, dass sich hinter lhnen niemand
innerhalb der Sicherheitszone befindet.

Stellen Sie sicher, dass weder Menschen noch
Tiere oder andere Dinge die Kontrolle des Gerats
beeinflussen oder mit der Schneidausristung
oder umherfliegenden Gegenstanden in Beriihrung
kommen. Sie diirfen das Gerat niemals benutzen,
wenn im Falle eines Unfalls nicht die Mdglichkeit
besteht, Hilfe herbeizurufen.

Kontrollieren Sie immer den Arbeitsbereich. Alle
losen Gegenstande entfernen, z. B. Steine,
Glasscherben, Nagel, Dréhte, Schnire, usw.,

die weggeschleudert werden oder sich in der
Schneidausriistung verfangen kénnen.

Vergewissern Sie sich, dass Sie sicher gehen und
stehen kdnnen. Achten Sie auf evtl. Hindernisse
(Wurzeln, Steine, Aste, Lécher, Graben usw.), wenn
Sie unvermittelt lhren Standort wechseln. Beim
Arbeiten auf abschiissigem Boden missen Sie
immer sehr vorsichtig sein.

Nehmen Sie stets eine sichere Arbeitsstellung mit
festem Stand ein. Sorgen Sie fir einen festen Stand.
Stellen Sie das Gerat beim Weitergehen ab.
Befestigen Sie den Transportschutz, wenn das Gerat
nicht in Betrieb ist.

Legen Sie das Gerat nur dann ab, wenn Sie

es ausgeschaltet und den Akku entfernt haben.
Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn es
eingeschaltet ist.

Stellen Sie sicher, dass keine Kleidung und kein
Korperteil mit der Schneidausriistung in Kontakt
kommen, wenn das Gerét aktiviert ist.

Wenn wahrend der Arbeit mit dem Gerat
irgendetwas in den Klingen hangen bleibt, halten
Sie das Gerat an und schalten Sie es aus. Stellen
Sie sicher, dass die Schneidausristung vollstédndig
stoppt. Entfernen Sie den Akku, bevor Sie das

Gerat und/oder die Klingen reinigen, Gberprifen oder
reparieren.

Halten Sie Hande und Fiiie nach Abschalten von
der Schneidausristung fern, bis diese vollstandig
stillsteht.

Achten Sie auf Aststlickchen, die beim Schneiden
weggeschleudert werden kénnen. Schneiden Sie
nicht zu dicht am Boden, wo Steine und andere
Gegenstande weggeschleudert werden kénnen.
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« Achten Sie auf hochgeschleuderte Gegenstande.
Tragen Sie immer einen zugelassenen Augenschutz.
Beugen Sie sich niemals Uber den Schutz
der Schneidausriistung. Hochgeschleuderte Steine,
Unrat usw. kénnen die Augen treffen und Blindheit
oder schwere Verletzungen verursachen.

« Achten Sie immer genau auf Warnsignale oder Rufe,
wenn Sie den Gehorschutz tragen. Nehmen Sie den
Gehdrschutz immer ab, sobald das Gerat abgestellt
ist.

« Arbeiten Sie niemals stehend auf einer Leiter
oder einem Hocker oder in einer anderen, nicht
ausreichend gesicherten erhdhten Position.

« Halten Sie das Gerat mit beiden Handen fest. Halten
Sie das Gerat an der Seite des Korpers.

(Abb. 16)
Persénliche Schutzausriistung

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

« Verwenden Sie die vorgeschriebene personliche
Schutzausristung bei der Benutzung des Gerats.
Durch Tragen personlicher Schutzausristung
kdnnen Verletzungen nicht vollsténdig
ausgeschlossen werden, aber im Ernstfall kann
so die Verletzungsschwere reduziert werden. lhr
Handler steht Ihnen gern fir weitere Informationen
zur Verfligung.

« Tragen Sie einen Schutzhelm in Bereichen, in denen
Gefahr durch herabfallende Gegenstande besteht.

(Abb. 17)

« Tragen Sie einen zugelassenen Gehoérschutz.
Eine langerfristige Beschallung mit L&rm kann zu
bleibenden Gehdrschaden fuhren.

(Abb. 18)

« Tragen Sie einen zugelassenen Augenschutz. Bei
der Benutzung eines Visiers ist aullerdem eine
zugelassene Schutzbrille zu tragen. Zugelassene
Schutzbrillen missen die Normen ANSI Z87.1 fur die
USA bzw. EN 166 fur EU-Lander erfiillen.

(Abb. 19)
« Verwenden Sie Schutzhandschuhe wahrend des
Betriebs und der Wartung.

(Abb. 20)

» Tragen Sie Schutzstiefel oder Schuhe mit
rutschfester Sohle.

(Abb. 21)

» Tragen Sie Kleidung aus rei3festem Material. Ihre
Kleidung muss eng sitzen, darf aber nicht lhre
Bewegungen einschranken. Tragen Sie lange Hosen
und ziehen Sie lhr Haar hinter nach hinten. Tragen
Sie keinen Schmuck und offenen Schuhe.

« Eine Erste-Hilfe-Ausriistung sollte stets griffbereit
sein.

(Abb. 22)

Sicherheitsvorrichtungen am Gerét

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
verwenden.

In diesem Abschnitt werden einzelnen Teile der
Sicherheitsausristung des Gerates beschrieben, welche
Funktion sie haben und wie ihre Kontrolle und

Wartung ausgefuihrt werden sollen, um sicherzustellen,
dass sie funktionsfahig sind. Unter der Uberschrift
Gerdtelibersicht auf Seife 74 finden Sie Angaben zur
Position der Teile an lhrem Gerat.

Die Lebensdauer des Gerats kann verkirzt werden

und die Unfallgefahr kann steigen, wenn die Wartung
des Gerats nicht ordnungsgemaf und Service und/oder
Reparaturen nicht fachmannisch ausgefihrt werden.
Wenden Sie sich fiir weitere Informationen an lhre
Vertragswerkstatt.

c WARNUNG: Benutzen Sie kein Gerat

mit defekten Sicherheitsvorrichtungen. Die
Sicherheitsausriistung des Gerates muss
so kontrolliert und gewartet werden, wie
dies in diesem Abschnitt beschrieben wird.
Wenn |hr Gerét diesen Anforderungen

nicht entspricht, muss eine Servicewerkstatt
aufgesucht werden.

ACHTUNG: service und Reparatur des

Gerates erfordern eine Spezialausbildung.
Dies gilt besonders fur die
Sicherheitsausriistung des Gerats. Wenn
Ihr Gerat den unten aufgefihrten
Kontrollanforderungen nicht entspricht,
muissen Sie lhre Servicewerkstatt
aufsuchen. Beim Kauf eines unserer Gerate
wird gewabhrleistet, dass Reparatur- oder
Servicearbeiten fachménnisch ausgefihrt
werden. Sollte der Verkaufer lhres Gerates
nicht an unser Fachhandler-Service-Netz
angeschlossen sein, fragen Sie nach
unserer nachstgelegenen Servicewerkstatt.

A\

So priifen Sie die Tastatur

1. Driicken Sie die Start-/Stopptaste (A), und halten Sie
sie gedruckt. (Abb. 23)

a) Das Gerét ist eingeschaltet, wenn die LED (B)
leuchtet.

b) Das Gerat ist ausgeschaltet, wenn die LED (B)
aus ist.

2. Lesen Sie Bedienpanel auf Seite 85, wenn die
Warnanzeige (C) leuchtet oder blinkt.
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So priifen Sie den vorderen Handgriffeinschalter

Der vordere Handgriffeinschalter verhindert ein
versehentliches Starten. Wenn Sie den vorderen
Handgriffeinschalter driicken, wird der Gashebel
freigegeben. Wenn Sie den Handgriff loslassen, kehren
Gashebel und vorderer Handgriffeinschalter wieder in
ihre Ausgangsstellung zurtck.

1. Prufen Sie, ob sich der Gashebel und der vordere
Handgriffeinschalter frei bewegen lassen und die
Rickstellfeder ordnungsgemaf funktioniert.

2. Starten Sie das Gerat.
3. Driicken Sie den vorderen Handgriffeinschalter.

(Abb. 24)

Driicken Sie den Gashebel. (Abb. 25)

5. Lassen Sie den vorderen Handgriffeinschalter los
und stellen Sie sicher, dass die Schneidausriistung
vollstéandig stoppt.

So priifen Sie den Handschutz

Der Handschutz schiitzt die Hand vor einem
unbeabsichtigten Kontakt mit den Klingen.

1. Halten Sie das Geréat an.
2. Entfernen Sie den Akku.

3. Kontrollieren Sie, ob der Handschutz
ordnungsgemal befestigt ist.

4. Uberpriifen Sie den Handschutz auf
Beschadigungen.

So priifen Sie die Klingen und den Klingenschutz

Der langere Teil der Klingen (A) dient als Klingenschutz.
1. Stoppen Sie das Geréat.

2. Entfernen Sie den Akku.

3. Ziehen Sie Handschuhe an.
4

Uberpriifen Sie, ob die Klingen und der
Klingenschutz beschadigt oder verbogen sind.
Tauschen Sie die Klingen und den Klingenschutz
aus, wenn sie beschadigt oder verbogen sind. (Abb.
26)

Sicherer Umgang mit Akkus

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
verwenden.

* Verwenden Sie nur Akkus der BLi-Serie und der
40-B-Serie. Weitere Informationen finden Sie unter
Technische Angaben auf Seite 87. Der Akku
verfugt Uber eine Softwareverschlisselung.

» Verwenden Sie als Stromversorgung fir
die zugehorigen Husqvarna Gerate nur
wiederaufladbare Akkus der BLi-Serie und der 40-B-

Serie. Um Verletzungen zu vermeiden, verwenden
Sie den Akku nicht zur Energieversorgung anderer
Gerate.

« Es besteht die Gefahr von elektrischen Schlagen.
Verbinden Sie die Akkuklemmen nicht mit
Schlisseln, Minzen, Schrauben oder anderen
metallischen Gegenstanden. Dadurch kann es zu
einem Kurzschluss des Akkus kommen.

* Verwenden Sie keine nicht aufladbaren Akkus.

+ Legen Sie keine Gegenstande in die Luftschlitze des
Akkus.

« Halten Sie den Akku von direkter
Sonneneinstrahlung, Hitze oder offenem Feuer fern.
Der Akku kann Verbrennungen und/oder chemische
Veratzungen verursachen.

« Halten Sie den Akku von Regen und Feuchtigkeit
fern.

* Halten Sie den Akku von Mikrowellen und hohem
Druck fern.

« Versuchen Sie nicht, den Akku zu zerlegen oder
aufzubrechen.

*  Wenn aus dem Akku FlUssigkeit austritt, vermeiden
Sie Haut- oder Augenkontakt mit dieser. Sollten Sie
dennoch mit der Flussigkeit in Beriihrung gekommen
sein, reinigen Sie den Bereich mit ausreichend
Wasser und Seife und suchen Sie medizinische Hilfe
auf. Sollte Flissigkeit in Ihre Augen gelangen, reiben
Sie diese nicht, sondern spiilen Sie sie mindestens
15 Minuten lang mit reichlich Wasser aus, und
suchen Sie anschlieRend einen Arzt auf.

* Der Akku darf nur bei Temperaturen zwischen
-10 °C (14 °F) und 40 °C (114 °F) verwendet
werden.

* Reinigen Sie weder den Akku noch das Ladegerat
mit Wasser. Siehe So reinigen Sie das Gerét, den
Akku und das Ladegerét auf Seitfe 84.

« Verwenden Sie keine fehlerhaften oder
beschadigten Akkus.

« Lagern Sie Akkus getrennt von Metallgegenstanden
wie Nageln, Schrauben oder Schmuck.

* Halten Sie den Akku fern von Kindern.
Sicherer Umgang mit dem Ladegeréat

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
verwenden.

« Gefahr von elektrischen Schlagen oder Kurzschluss,
wenn die Sicherheitshinweise nicht beachtet werden.

« Verwenden Sie nur das mitgelieferte Ladegerat
fur Ihr Geréat. Verwenden Sie zum Laden von
Ersatzakkus der BLi-Serie und der 40-B-Serie
ausschlieRlich Ladegerate vom Typ QC80 und 40-
C80.

« Das Ladegerat nicht zerlegen.

« Verwenden Sie keine fehlerhaften oder
beschadigten Ladegerate.
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« Heben Sie das Ladegerat nicht am Netzkabel an.
Um das Ladegerat von der Steckdose zu trennen,
ziehen Sie am Netzstecker. Ziehen Sie nicht am
Netzkabel.

* Achten Sie darauf, dass keines der Kabel und
Verlangerungskabel mit Wasser, Ol oder scharfen
Kanten in Beriihrung kommt. Achten Sie darauf,
dass Kabel nicht zwischen Objekten, z. B. Tiren,
Z&aunen o. A., eingeklemmt werden.

« Das Ladegerat darf nicht in der Nahe von
entflammbaren Materialien oder Materialien, die
Korrosion verursachen kénnen, verwendet werden.
Vergewissern Sie sich, dass das Ladegerat nicht
abgedeckt ist. Bei Rauchentwicklung oder Feuer
muss der Stecker des Ladegerats sofort aus der
Steckdose gezogen werden.

« Laden Sie den Akku nur in geschlossenen Radumen
an einem Ort mit guter Luftzirkulation und ohne
direkte Sonneneinstrahlung. Laden Sie den Akku
nicht im Freien. Auf keinen Fall Akkus in feuchter
Umgebung laden.

« Verwenden Sie das Ladegerat nur bei mit einer
Temperatur zwischen 5 °C (41 °F) und 40 °C
(104 °F). Verwenden Sie das Ladegerat nur in
einer gut bellfteten, trockenen und staubfreien
Umgebung.

* Legen Sie keine Gegenstande in die Kuhlschlitze
des Ladegerats.

* Verbinden Sie die Anschlisse des Ladegerats
niemals mit Metallgegenstanden. Dies kann zu
einem Kurzschluss im Ladegerat fiihren.

* Nutzen Sie zugelassene Steckdosen, die nicht
beschadigt sind. Stellen Sie sicher, dass das
Kabel des Ladegeréts nicht beschéadigt ist. Wenn
Verlangerungskabel verwendet werden, stellen Sie
sicher, dass diese nicht beschadigt sind.

» Setzen Sie keine nicht wiederaufladbaren Akkus in
das Ladegerat ein.

Sicherheitshinweise fiir die Wartung

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat warten.

+ Entfernen Sie vor Wartungs-, Kontroll- oder
Montagearbeiten den Akku.

» Der Bediener darf nur die Wartungs- und
Servicearbeiten ausfiihren, die in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben sind. Fur dariber
hinausgehende Wartungs- und Servicearbeiten
wenden Sie sich bitte an lhren Servicehandler.

* Reinigen Sie weder den Akku noch das Ladegerat
mit Wasser. Starke Reiniger kdnnen den Kunststoff
beschadigen.

*  Wenn Wartungsarbeiten nicht durchgefiihrt werden,
verringert sich die Lebensdauer des Gerats und die
Unfallgefahr steigt.

» Fur alle Service- und Reparaturarbeiten,
insbesondere an den Sicherheitsvorrichtungen des
Geréts, ist eine spezielle Schulung erforderlich.
Wenn nach Durchfiihrung der Wartungsarbeiten
nicht alle in dieser Bedienungsanleitung
beschriebenen Prifungen mit positivem Ergebnis
ausfallen, wenden Sie sich an lhren Servicehandler.
Wir garantieren lhnen, dass fur lhr Gerat
professionelle Service- und Reparaturdienste
verfligbar sind.

* Nur Original-Ersatzteile verwenden.

Montage

Einleitung

In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie das Gerat
zusammengebaut und eingestellt wird.

WARNUNG: Lesen Sie vor dem

Zusammenbau des Gerats das Kapitel zu

Geratesicherheit und die Montageanleitung.

So schlieRen Sie den Akku an das
Gerét an

WARNUNG: Verwenden Sie im Gerat

nur originale Husqvarna-Akkus.

1. Den Akku vollstandig aufladen.

2. Drucken Sie den Akku in das Akkufach des Geréats.
Der Akku rastet einem horbaren Klickgerausch in der
richtigen Position ein. (Abb. 27)

ACHTUNG: wWenn sich der Akku
nicht leicht in das Akkufach bewegt,

ist der Akku nicht richtig eingesetzt.
Dadurch kann das Gerat beschadigt
werden.

So installieren Sie das Ladegerat (40-
C80) an der Wand

ACHTUNG: verwenden Sie keinen
Akkuschrauber, um das Ladegerat an der

Wand zu installieren. Ein Akkuschrauber
kann das Ladegerat beschadigen.
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1. Befestigen Sie das Ladegerat mit den zwei
Schrauben (B) an der Wand. Verwenden Sie bei
Bedarf Diibel (A). (Abb. 28)

2. Setzen Sie die beiden Bohrlochstopfen (C) ein.

3. Schlieen Sie das Netzkabel an das Ladegerét und
an eine Steckdose an.

Betrieb

Einleitung

WARNUNG: Lesen Sie vor Gebrauch
des Gerats das Kapitel liber Sicherheit, und

machen Sie sich damit vertraut.

Akku

WARNUNG: Lesen Sie vor Gebrauch
des Akkus das Kapitel Uber Sicherheit, und

machen Sie sich damit vertraut. Lesen Sie
auflerdem die Bedienungsanleitung fiir den

Akku und das Ladegerat, und machen Sie
sich damit vertraut.

Sorgen Sie fir die richtigen Umgebungstemperaturen
von Akku und Ladegerat.

Umgebungsstemperatur

Betrieb des Akkus 5°C-40 °C/41 °F-104 °F

Laden des Akkus 5°C-40 °C/41 °F-104 °F

Akkuladezustand

Auf dem Display werden der Ladezustand und
eventuelle Stérungen des Akkus angezeigt.

(Abb. 29)

LED Anzeigelampe Akkustatus (Ladezustand)
BLi10 40-B70
4 LEDs leuchten N/A Der Akku ist zu 76 % - 100 % gela-

den.

3 LEDs leuchten

Der Akku ist zu 76 % - 100 % geladen.

Der Akku ist zu 51 % - 75 % gela-
den.

2 LEDs leuchten

Der Akku ist zu 51 % - 75 % geladen.

Der Akku ist zu 26 % - 50 % gela-
den.

1 LED leuchtet

Der Akku ist zu 26 % - 50 % geladen.

Der Akku ist zu 6 % - 25 % gela-
den.

1 LED blinkt

Der Akku ist zu 0% - 25% geladen.

Der Akku ist zu 0 % - 5 % geladen.

So laden Sie den Akku

Laden Sie den Akku, wenn Sie ihn zum ersten Mal
verwenden. Ein neuer Akku ist nur zu 30 % geladen.

ACHTUNG: schlieRen Sie das
Ladegerat an eine Steckdose mit der auf

dem Typenschild angegebenen Spannung
und Frequenz an.

Der Akku wird nicht aufgeladen, wenn die
Akkutemperatur mehr als 50 °C/122° F betragt.

1. SchlieRen Sie das Netzkabel an das Ladegerat an.

2. SchlieRen Sie das Ladegerat an eine geerdete
Steckdose an. Die Lade-LED blinkt ein Mal. (Abb.
30)

3. Schlielen Sie den Akku an das Ladegeréat an. Die
Lade-LED leuchtet auf. Laden Sie den Akku fir
maximal 24 Stunden. (Abb. 31)

4. Dricken Sie die Taste fiir den Akku-Ladezustand.
Wenn alle LED-Anzeigelampen aufleuchten, ist der
Akku vollsténdig geladen.

5. Ziehen Sie den Netzstecker, um das Ladegeréat von
der Steckdose zu trennen. Ziehen Sie nicht am
Netzkabel.

6. Nehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.
Zu erledigen, bevor Sie das Gerat
starten

1. Untersuchen Sie den Arbeitsbereich. Entfernen Sie
Gegenstande, die weggeschleudert werden kénnen.
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2. Uberpriifen Sie die Schneidausriistung. Stellen Sie
sicher, dass die Klingen scharf sind und dass sie
keine Risse und Beschadigungen aufweisen.

3. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat
ordnungsgemalf funktioniert. Prifen Sie, ob alle
Muttern und Schrauben angezogen sind.

4. Stellen Sie sicher, dass der Griff und die
Sicherheitseinrichtungen nicht beschadigt sind und
dass sie korrekt angebracht sind. Bedienen Sie kein
Gerat, bei dem Teile fehlen oder das von seiner
urspriinglichen Spezifikation abweicht. Verwenden
Sie Schutzhandschuhe, falls notwendig.

5. Stellen Sie sicher, dass die Deckel nicht beschadigt
sind und korrekt angebracht sind, bevor Sie das
Gerat in Betrieb nehmen.

So starten Sie das Gerat
1. Dricken Sie die Start-/Stopptaste, bis das griine
LED-Licht aufleuchtet. (Abb. 32)

2. Dricken Sie den vorderen Handgriffeinschalter am
vorderen Handgriff. (Abb. 33)

3. Driicken Sie den Gashebel. (Abb. 25)

Inbetriebnahme des Gerats

1. Beginnen Sie in Bodenndhe und bewegen Sie
das Gerat dann nach oben, wenn Sie die Seiten
scheiden. Passen Sie auf, dass das Gerategehause
nicht die Hecke berthrt. (Abb. 34)

WARNUNG: Ppassen sie auf, dass

die Vorderseite der Schneidausriistung
nicht den Boden berthrt.

2. Halten Sie das Gerat fir eine stabile Arbeitsposition
nahe am Korper.

3. Gehen Sie vorsichtig vor und verwenden Sie das
Gerat langsam.

So verwenden Sie die SavE-Funktion

Dieses Gerat verfugt Uber die Energiesparfunktion
SavE.

Hinweis: Die Funktion SavE vermindert nicht die
Schneideleistung des Gerats.

1. Dricken Sie die SavE-Taste (Energiespartaste) auf
dem Tastenfeld.

2. Stellen Sie sicher, dass die griine LED aufleuchtet.

3. Drilcken Sie die savE-Taste erneut, wenn Sie die
Funktion deaktivieren méchten. Die grine LED
erlischt. (Abb. 35)

Automatische Abschaltfunktion

Das Geréat verflugt Gber eine Abschaltfunktion, die das
Gerét anhalt, wenn es nicht verwendet wird. Die griine
LED fur die Start/Stopp-Anzeige erlischt, und das Gerat
stoppt nach 180 Sekunden.

So stoppen Sie das Geréat
1. Lassen Sie den Gashebel am vorderen
Handgriffeinschalter los.

2. Dricken Sie die Start/Stopptaste, bis die griine LED
erlischt.

3. Driicken Sie die Entriegelungstasten am Akku und
entfernen Sie den Akku. (Abb. 36)

Wartung

Einleitung

WARNUNG: Lesen Sie vor
Wartungsarbeiten am Gerat das Kapitel

Uber Sicherheit, und machen Sie sich damit

Wartungsplan

Nachstehend sind die am Gerat vorzunehmenden
WartungsmafRnahmen aufgelistet.

vertraut.
WARNUNG: Entfernen Sie den Akku,
bevor Sie Wartungsarbeiten am Geréat
durchfiihren.
Wartung Vor der .
Verwen- | Vochen- |\ natiich
tlich
dung
Die auf3eren Teile des Gerats reinigen. X
Sicherstellen, dass der Start- und Stoppschalter funktionstiichtig und unbescha- X
digt ist.
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Wartung Vor der Wéchen- _
Verwen- - Monatlich
tlich
dung

Stellen Sie sicher, dass der Gashebel und der vordere Handgriffeinschalter si-

. . ) L X
cherheitstechnisch ordnungsgeman funktionieren.
Sicherstellen, dass alle Bedienelemente funktionieren und unbeschadigt sind. X
Sicherstellen, dass Klingenblatt und Klingenschutz keine Risse aufweisen und
unbeschadigt sind. Klingenblatt oder Klingenschutz ersetzen, wenn sie Risse X
aufweisen oder StéRen ausgesetzt waren.
Das Klingenblatt ersetzen, wenn es verbogen oder beschadigt ist. X
Sicherstellen, dass der Handschutz nicht beschadigt ist. Den Schutz bei Beschéa- X
digung ersetzen.
Sicherstellen, dass alle Schrauben und Muttern fest angezogen sind. X
Sicherstellen, dass der Akku unbeschadigt ist. X
Sicherstellen, dass der Akku vollsténdig geladen ist. X
Sicherstellen, dass das Akkuladegerat nicht beschadigt ist. X
Sicherstellen, dass die Schrauben, die die Klingenblatter zusammenhalten, kor- X
rekt angezogen sind.
Die Verbindungen zwischen dem Akku und dem Geréat priifen. Die Verbindung X
zwischen dem Akku und dem Akkuladegerat priifen.

So priifen Sie den Akku und das
Ladegerat

Untersuchen Sie den Akku auf Schaden, z. B. Risse.

2. Untersuchen Sie das Akkuladegerat auf Schaden,
z. B. Risse.

3. Stellen Sie sicher, dass das Verbindungskabel des
Akkuladegerats nicht beschadigt ist und dass keine
Risse vorhanden sind.

So reinigen Sie das Gerat, den Akku
und das Ladegerét

1. Reinigen Sie das Gerat nach jedem Gebrauch mit
einem trockenen Tuch.

2. Reinigen Sie Akku und Ladegerat mit einem
trockenen Tuch. Die Akkufihrungsschienen sauber
halten.

3. Stellen Sie sicher, dass die Klemmen an Akku
und Ladegerat sauber sind, bevor der Akku in das
Ladegerat oder das Gerat gesteckt wird.

So Uberpriifen Sie die Klinge

1. Reinigen Sie die Klinge vor und
nach dem Betrieb des Gerats mit
einem Korrosionsschutzreinigungsmittel von
unerwiinschten Materialien.

2. Uberpriifen Sie die Kanten der Klinge auf Schaden
und Verformungen.

3. Entfernen Sie mit einer Feile Grate an der Klinge.

4. Stellen Sie sicher, dass sich die Klingen frei
bewegen kdénnen.

So reinigen und schmieren Sie die

Klingen

1. Reinigen Sie die Klingen vor und nach dem Betrieb
des Gerats von unerwunschten Materialien.

2. Schmieren Sie vor der Langzeitaufbewahrung die
Klingen.

Hinweis: Ihr Servicehandler steht Ihnen
gerne flr weitere Informationen zu empfohlenen
Reinigungsmitteln und Schmierstoffen zur Verfligung.

So schmieren Sie das Getriebe

Tragen Sie Schmierfett auf das Getriebegehause
auf, wenn das Getriebe von einem autorisierten
Servicehandler demontiert wurde.

* Verwenden Sie Husqvarna-Spezialfett. |hr
Servicehandler steht Ihnen gern fiir weitere
Informationen zu empfohlenen Schmierfetten zur
Verfligung.

« Verwenden Sie nur eine kleine Menge eines
hochwertigen Spezialfetts.
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A ACHTUNG: Fiillen Sie das
Getriebegehéause nicht vollstandig.

Fehlerbehebung

Bedienpanel

LED-Bildschirm

Mégliche Fehler

Mdgliche Abhilfe

Die Fehler-LED blinkt.

Uberlastung Die Schneidausrustung ist nicht frei
beweglich. Nehmen Sie die Schnei-
dausristung ab.

Temperaturabweichung Lassen Sie das Gerat abkuhlen.

Das Gerat springt nicht an.

Driicken Sie gleichzeitig den Gashe-
bel und die Start-Taste.

Lassen Sie den Gashebel los, und
stoppen Sie das Gerat.

Die Fehler-LED leuchtet rot auf.

Das Gerat muss gewartet werden.

Wenden Sie sich an Ihren Service-
handler.

Akku

LED-Anzeige

Mégliche Fehler

Mégliche Fehlerbehebung

Die griine LED blinkt.

Geringe Akkuspannung.

Laden Sie den Akku.

Die Fehler-LED blinkt.

Temperaturabweichung.

Der Akku darf nur bei Temperaturen zwi-
schen -10°C (14°F) und 40°C (104°F) ver-
wendet werden.

Uberspannung.

Kontrollieren Sie, ob die Netzspannung mit
der auf dem Typenschild des Gerats angege-
benen Spannung bereinstimmt.

Nehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

Die Fehler-LED leuchtet.

Die Zellendifferenz ist zu grof
(1V).

Wenden Sie sich an Ihren Servicehandler.

Akkuladegerat

Problem

Mdégliche Fehler

Mdgliche Abhilfe

Die Lade-LED leuchtet rot.

Dauerhafter Ladegeratfehler.

Wenden Sie sich an lhren Handler.

Die Lade-LED blinkt grin.

Temperaturabweichung, der Akku ist
zu kalt oder zu heifld zum Laden.

Lassen Sie den Akku abktihlen,
oder erwarmen Sie ihn. Wenn der
Akku die richtige Temperatur hat,
kann er wieder verwendet oder auf-
geladen werden. Das Akkuladeger-
at darf nur bei Umgebungstempera-
turen zwischen 5 °C und 40 °C ver-
wendet werden.
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Problem Mégliche Fehler

Mdgliche Abhilfe

Die Lade-LED blinkt rot. Akku defekt.

Wenden Sie sich an lhren Handler.

Transport, Lagerung und Entsorgung

Transport und Lagerung

» Die mitgelieferten Lithium-lonen-Akkus entsprechen
den Anforderungen des Gefahrgutrechts.

* Beachten Sie flir den gewerblichen Transport, auch
durch Dritte oder Speditionen, die gesonderten
Anforderungen auf Verpackung und Etiketten.

« Sprechen Sie sich, bevor Sie das Gerat
versenden, mit einer Person ab, die speziell
im Gefahrgutversand geschult ist. Beachten Sie
samtliche geltende nationale Vorschriften.

« Bedecken Sie offene Kontakte mit Klebeband, wenn
Sie den Akku in eine Verpackung legen. Stellen
Sie sicher, dass der Akku in der Verpackung nicht
verrutschen kann.

* Entnehmen Sie den Akku fiir die Lagerung oder den
Transport.

+ Bringen Sie den Akku und das Ladegerat an einem
Ort unter, der trocken und frei von Feuchtigkeit und
Frost ist.

* Lagern Sie den Akku nicht an einem Ort, an dem
es zu elektrostatischen Entladungen kommen kann.
Bewahren Sie den Akku nicht in einem Metallkasten
auf.

« Stellen Sie bei der Lagerung des Akkus sicher,
dass die Temperatur zwischen 5 °C/41 °F und
25 °C/77 °F liegt und der Akku keinem direkten
Sonnenlicht ausgesetzt ist.

» Stellen Sie bei der Lagerung des Akkuladegerats
sicher, dass die Temperatur zwischen 5 °C/41 °F
und 45 °C/113 °F liegt und das Ladegerat keinem
direkten Sonnenlicht ausgesetzt ist.

« Das Ladegerat darf nur verwendet werden, wenn
die Umgebungstemperatur zwischen 5 °C/41 °F und
40 °C/104 °F liegt.

* Laden Sie den Akku auf 30 bis 50 %, bevor Sie ihn
Uber langere Zeit einlagern.

* Lagern Sie das Akkuladegerat in einem
geschlossenen und trockenen Raum.

» Achten Sie bei der Lagerung darauf, dass sich der
AKku nicht in unmittelbarer Néhe zum Ladegerat
befindet. Kinder und andere nicht befugte Personen
dirfen die Ausstattung nicht bertihren. Verwahren
Sie die Ausstattung in einem abschlieBbaren Raum.

* Reinigen Sie das Gerat und flihren Sie umfassende
Servicearbeiten durch, bevor Sie es langere Zeit
einlagern.

* Verwenden Sie fiir das Gerat einen Transportschutz,
um Verletzungen oder Schaden am Geréat bei
Transport und Lagerung zu vermeiden.

« Befestigen Sie das Gerét wahrend des Transports
sicher.

Entsorgung von Akku, Ladegerat und
Gerat

Symbole auf dem Geréat oder seiner Verpackung zeigen
an, dass dieses Gerat kein Hausmill ist. Recyceln

Sie es an einer Recyclingstation fur elektrische

und elektronische Geréate. So werden Umwelt- und
Personenschaden vermieden.

Wenden Sie sich fur weitere Informationen zum
Recycling Ihres Gerats an lhre ortlichen Behorden,
Abfallentsorgungsunternehmen oder Ihren Handler.

Entsorgen von Elektro- und Elektronik-
Altgeraten

Gilt nur fir Deutschland

Die durchgestrichene Abfalltonne weist darauf hin,

dass Sie gesetzlich verpflichtet sind, dieses Gerat
getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu entsorgen.
Die Entsorgung im Restmdill oder im gelben Sack

ist verboten. Wenn das Produkt Einwegbatterien oder
Akkus enthalt, die nicht dauerhaft installiert sind,
mussen diese vor der Entsorgung des Produkts entfernt
und separat als Batterien bzw. Akkus entsorgt werden.

Entfernen von Batterien, Akkus und Leuchtmitteln:

Batterien, Akkus oder Leuchtmittel, die aus dem Produkt
entfernt werden kdnnen, ohne es zu beschadigen,
mussen vor der Entsorgung entfernt und separat als
Batterien, Akkus oder Leuchtmittel entsorgt werden. Die
folgenden Batterien oder Akkus sind in diesem Produkt
enthalten:

*  Akkutyp: Li-ion

« Chemie: Litium

Informationen zur Riickgabe von Elektro- und
Elektronik-Altgeraten fiir Privathaushalte:

Wie im Folgenden naher beschrieben, sind bestimmte
Vertreiber verpflichtet, Elektro- und Elektronik-Altgerate
kostenlos zuriickzunehmen.

Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten mit
einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? und
Lebensmittelhandler mit einer Gesamtverkaufsflache
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von mindestens 800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr
oder besténdig Elektro- und Elektronikgerate abgeben
und verkaufen, sind unter den folgenden Umstanden zur
Ricknahme von Geraten verpflichtet:

1. Beim Verkauf eines neuen Elektro- oder
Elektronikgerats muss der Vertreiber ein Altgerat
desselben Geratetyps kostenlos zurlicknehmen,
das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie
das neue Geréat bereitstellt. Dies muss an dem
Standort, an dem das Gerat abgegeben wird, oder
in unmittelbarer Nahe geschehen. Privathaushalte
gelten auch als der Ort, an dem das Gerat
abgegeben wird, sofern das Produkt dorthin geliefert
wird: In diesem Fall werden Altgerate ohne Kosten
fur den Endbenutzer abgeholt.

2. Der Vertreiber muss Altgerate mit einem
Durchmesser von weniger als 25 cm auf Wunsch
des Endbenutzers an der Verkaufsstelle oder in
unmittelbarer Nahe zuriicknehmen. Diese Riickgabe
muss nicht mit dem Kauf von Elektro- oder
Elektronikgeraten in Verbindung stehen und ist auf
drei Altgerate pro Geratetyp beschrankt.

Bei Abschluss des Kaufvertrags flr ein neues

Elektro- oder Elektronikgerat muss der Vertreiber den
Endbenutzer lber sein Recht informieren, das Altgerat
zurilickzugeben oder kostenlos abholen zu lassen, und
den Endbenutzer fragen, ob er beabsichtigt, ein Altgerat
bei der Lieferung des neuen Gerats zurlickzugeben.

Dies gilt auch fiir den Vertrieb tUber Telekommunikation,
wenn die Lager- und Versandflache fir Elektro- und

Elektronikgerate mindestens 400 m? betragt oder wenn
die gesamte Lager- und Versandflache mindestens 800
m? betragt, wobei die kostenlose Abholung von Elektro-

oder Elektronikgeraten auf die folgenden Kategorien
beschrankt ist:

* 1 (Warmelbertrager)

+ 2 (Gerate mit Displays) und

* 4 (groRRe Gerate mit mindestens einer dulReren
Abmessung von mehr als 50 cm)

Fur alle anderen Elektro- und Elektronikgerate muss
der Vertreiber entsprechende Riicknahmestellen in
angemessener Nahe zum Endverbraucher sicherstellen.
Dies gilt auch fur Altgerate, bei denen keine dulRere
Abmessung 25 cm Uberschreitet, die der Endbenutzer
zuriickgeben mdéchte, ohne ein neues Gerat zu
erwerben.

Datenschutz

Alle Endbenutzer von Elektro- und Elektronik-Altgeraten
sind daflr verantwortlich, alle personenbezogenen
Daten von den zu entsorgenden Elektro- und Elektronik-
Altgeraten zu I6schen.

WEEE-Registrierungsnummer

Husqgvarna 10168717

Sammlungs- und Verwertungsraten

GemalR der WEEE-Richtlinie sind die EU-
Mitgliedstaaten verpflichtet, Daten lber Elektro-

und Elektronik-Altgerédte zu sammeln und diese

Daten an die Europaische Kommission zu

Ubermitteln. Weitere Informationen hierzu finden Sie
auf der BMUV-Website: https://www.bmuv.de/themen/
wasser-ressourcen-abfall/kreislaufwirtschaft/statistiken/
elektro-und-elektronikaltgeraete

Technische Angaben

Technische Daten

215iHD45
Motor
Motortyp BLDC
Gewicht
Gewicht ohne Akku, kg 3,2
Klinge
Typ Doppelseitig
Klingenlange, mm 450
Klingengeschwindigkeit, Schnitte/min (mit SavE-Modus) 2400
Klingengeschwindigkeit, Schnitte/min (ohne SavE-Modus) 3000
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215iHD45
Gerauschemissionen '
Schallleistungspegel, gemessen dB(A) 87
Schallleistungspegel, garantiert Ly 90
Schallpegel
Schalldruckpegel am Ohr des Bedieners, gemessen gemall EN 62841-4-2, dB (A) 79
Vibrationspegel 12
Vibrationspegel (ap), vorn/hinten, m/s? 2,11,7
Zugelassene Akkus fiir das Gerat
Akku BLi10 40-B70
Typ Lithium-lonen Lithium-lonen
Akkukapazitat, Ah Siehe Aufkleber zur Akkukapazitat Siehe Aufkleber zur Akkukapazitat
Nennspannung, V 36 36,5 36
Gewicht, kg 0,7 0,7 0,8
Zugelassene Ladegerate fiir das Geréat
Akkuladegerat QC80 40-C80
Netzspannung, V 100-240 100-240
Frequenz, Hz 50-60 50-60
Leistung, W 100 72
Ausgangsspannung, V DC/ Ampere, A 36/2 43/1,6

" Umweltbelastende Gerduschemissionen, gemessen als Schallleistung (Lywa) geméaR EG-Richtli-

nie 2000/14/EG. Die Differenz zwischen garantiertem und gemessenem Schallleistungspegel besteht darin,
dass beim garantierten Schallleistungspegel auch eine Streuung im Messergebnis und Variationen zwischen
verschiedenen Geraten desselben Modells gemaR der Richtlinie 2000/14/EG bertcksichtigt werden.
Berichten zufolge liegt der Vibrationspegel normalerweise bei einer Ausbreitungsklasse (Standardabwei-
chung) von 1,5 m/s2.

Der angegebene Vibrationsgesamtwert wurde gemaf einer Standardtestmethode gemessen und kann zum
Vergleich von Werkzeugen herangezogen werden.

Der angegebene Vibrationsgesamtwert kann auch bei der vorlaufigen Beurteilung der Exposition verwendet
werden.
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Konformitatserklarung

EU-Konformitatserkarung

Die Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Schweden,
Tel.: +46-36-146500, erklart in alleiniger Verantwortung,
dass das Gerat:

Beschreibung Akku-Heckenschere
Marke Husqgvarna

Typ/Modell 215iHD45

Identifizierung Seriennummern ab 2023

die folgenden EU-Richtlinien und -Verordnungen erfiillt:

Richtlinie/Verord- Beschreibung

nung

2006/42/EG ,Maschinenrichtlinie”

2014/30/EU L2uber elektromagnetische Vertraglichkeit*

2000/14/EG Luber umweltbelastende Gerauschemissionen von zur Verwendung im Freien vorgesehenen
Geraten und Maschinen®

2011/65/EU ,zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektro-
nikgeraten®

und dass die folgenden Normen und/

oder technischen Daten angewendet werden:

EN 62841-4-2:2019+A1:2022+A11:2022, EN
62841-1:2015+A11:2022, EN IEC 55014-1:2021, EN
IEC 55014-2:2021, EN |EC 63000:2018.

GemaR Richtlinie 2000/14/EG, Anhang V, siehe
Technische Angaben auf Seite 87 fir die angegebenen
Schallwerte.

Huskvarna, 2023-10-30

Claes Losdal, R&D Manager, Husqvarna AB

Verantwortlich fiir die technische Dokumentation

C€
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